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llustracje maja jedynie charakter pogladowy, prosimy o odniesienie sie do

rzeczywistego produktu.
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@ Wprowadzenie
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Zawartos¢ opakowania

[ e
=N %

Instrukcja
obstugi*1

Zestaw kluczy
imbusowych

Photon Mono Platforma Kadz z zywica*1
MT Pro drukujgca*1
Srodki ochrony Lejki*5 Skrobaki*2
Parametry produktu
Specyfikacja techniczna
Ekran LCD 10,1-calowy14K
Zrédto $wiatta Oswietlenie COB
Rozdzielczos¢ XY 13312* 5120
Metoda poziomowania Poziomowanie nie jest

wymagane

L]

Zestaw Papier . M?dul
i ; automatycznego
ochrony ekranu poziomujgcy napelniania
NEN B@ }“"
Pamie¢ USB*1 Antena Wi-Fi Kabel zasilajacy

Wymiary fizyczne
Wymiar produktu
Objetos¢ kompilacji
Waga

WiFi

Zakres czestotliwosci
Tryb roboczy

310 mm(L) *315 mm(W) *520 mm(H)
223.64 mm(L) *126.48mm(W) *230 mm(H)
12.8kg

2.4.G (2.400~2.4835 GHz)
Tryb AP, STA, AP+STA



@ Przygotowania

W przypadku pierwszego uzycia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi przygotowania,
w tym montazu i instalacji akcesoriow.

Montaz

1. Rozpakuj i wyjmij urzadzenie oraz jego akcesoria

2. Zainstaluj ostone ekranu.

Zdejmij folie ochronng Usun folie @

Wyréwnaj otwory mocujgce Usun folie @
Wyczysc¢ ekran LCD

Woycisnij pecherzyki powietrza



3. Zainstaluj antene Wi-Fi.

4. Najpierw sprawdz tryb wejsciowy napiecia zasilania. Ten pokazany jako ,,230” jest odpowiedni dla
200V-240V; a drugi pokazany jako ,,115” jest odpowiedni dla 100V-120V. Nastepnie podiacz zasilacz, ustaw
przetacznik rakietowy w pozycji ON i przytrzymaj przycisk start przez 2 sekundy.

Przetacznik napigcia
znajduje si¢ na spodzie
drukarki



5. Ustaw jezyk systemu i wybierz lokalizacje serwera. Uzytkownicy w Chinach kontynentalnych wybieraja
,»China”, uzytkownicy w innych krajach i regionach wybieraja ,,Global”. Nastepnie wykonaj kroki konfiguracji
wyswietlane na ekranie.

Please select the system language

English ® B é\“\

Pchnij platforme na Dokre¢ pokretto
nosnik platformy



Montaz akcesoriow
1. Zainstaluj kadz z zywica.

—

Dokre¢ dwa pokretta

nézkami w otworach
mocujgcych
2. Zainstaluj modut automatycznego napetniania (opcjonalny). Nalezy najpierw usuna¢ uszczelke z butelki
z zywica, poniewaz wszelkie pozostatosci uszczelki na wylocie butelki moga spowodowa¢ stabg szczelnosé
i wplyna¢ na automatyczne podawanie.

Zabezpiecz gtéwny modut Uzyj butelki z zywica Podtgcz dwie rurki do Podtgcz przewod do
Anycubic 1 kg czesci nasadki portu z tytu



@ Pobieranie plikow

USB

1. Uzyj oprogramowania Anycubic Photon Workshop do przetworzenia pliku modelu 3D. Instalator i
instrukcje sg zapisane na pamieci USB.

2. Podziel model. Po ustawieniu parametrow w oprogramowaniu istnieja grupy parametrow, ktére mozna
zastosowac do drukowania z réznymi potrzebami.

3. Zapisz podzielony plik na pamieci USB, a nastepnie wt6z pamie¢ USB do drukarki.

Uwaga dotyczgca pamieci USB :
» Zaleca sie uzycie dostarczonej przez nas pamieci USB. Jesli korzystasz z wlkasnej pamieci USB, upewnij
sig, ze jest ona sformatowana w systemie FAT/FAT 32 i ma rozmiar pamigci mniejszy niz 64G.
* Aby zapewni¢ prawidlowy odczyt plikéw, nalezy umiesci¢ pliki drukowania w katalogu giéwnym
N pamieci USB.



Chmura

Najpierw nalezy podtaczy¢ drukarke do aplikacji Anycubic, aby umozliwi¢ drukowanie.

1. Polacz z siecia.

App

wLan
WLAN Not connected &

Anycubic

Anycubic App. Not connected ® >

WiFi1
Printer hotspot

Wiz

WiFi3

2. Wyszukaj ,,Anycubic” w AppStore lub GoolgePlay, lub zeskanuj kod QR na drukarce, aby pobra¢
aplikacje Anycubic, a nastepnie zarejestruj sie i zaloguj.

WLAN Anycuble >

Anycubic App Not connacted & >

Scan ct
Loginto



3. Dodaj drukarke w aplikacji Anycubic.

Workbench

B e > O Tk

Photon M3 Max FHEHRFIRS

< ‘Add printer

Ploase follow these steps to complete adding the printer

1. Complete the assembly of the printer

2. Turn on the printer switch and complete the
networking operation

3. Scan the OR code of the device CN

Anycubic App

- Scan code to nstall Anycubic App

Zeskanuj ten kod
QR, aby doda¢
drukarke

Not connected ®
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4. Drukarka zostata pomysinie dodana.

Add printer

Printer added successfully!

Printer name

Photon Mono M7 Pro.

5. Wyszukaj model lub przeslij pliki modelu.

Search model

Gridfinty Pck + Tweezer
Racks

Thangs

Succubus

Thangs

Wyszukaj model

Workbench
B File é“i‘ O Task >
priner )
4ot
‘Anycubic Photon Mono M7 Pro
model recommendation o
| n‘a

Batmanonaroo  CATBUS(MY N Cobb vanth
aty summer Eary su cary |

Help More>
©

< File Space use0.00812.001 El

There are curenty no printable les, lease upload model or
Sice fies

o

printer model recommendation Comme
Batman na oot

[0 cATeUSMY NElGHBOR TOTORO)
B oo otedo

Knaigy  CobbVanth rom Sta Wirs the

Mandalorian

3ﬁ& @ teryOvers

Chainedone
@ vary Oners

Przeslij pliki modelu



@ Przygotowanie zywicy

*Folia antyadhezyjna na kadzi z zywicg jest materiatem eksploatacyjnym. Nalezy zwraca¢ uwage na stan folii

antyadhezyjnej na ekranie dotykowym
i wymieniac foli¢ w odpowiednim czasie. Zaleca si¢ doktadne sprawdzenie folii przed i po kazdym drukowaniu.

Jesli folia jest uszkodzona, nalezy ja natychmiast wymieni¢, aby unikna¢ dalszego uszkodzenia urzadzenia.

1. Upewnij sie, Zze nosisz maske i rekawiczki (aby unikngé bezposredniego kontaktu skory z zywicg), powoli wlej

2. Wiacz automatyczne podawanie (opcjonalnie). Przed uzyciem nalezy zainstalowa¢ modut automatycznego
napetniania.

11
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1. Zaleca sie stosowanie zywicy o lepkosci ponizej 2000cps. W przypadku stosowania zywicy o lepkosci
powyzej 500cps w temperaturze pokojowej (25°C), butelka z zywica moze ulec lekkiej deflacji lub inflacji

z powodu zmian cisnienia. Jest to normalne zjawisko i nie ma wplywu na tadowanie i roztadowywanie.

2. Temperatura pracy modutu automatycznego napetniania wynosi 10-40°C, a zakres wilgotnosci 20-80%.
Aby uzyska¢ optymalng wydajnosé, nie nalezy przekraczac tych limitéw. W przypadku korzystania z zywicy
Anycubic Bio Resin lub Anycubic Rigid 100 Resin zalecana temperatura otoczenia wynosi ponad 25°C.

W przeciwnym razie funkcje automatycznego napetniania moga zawies¢.

3. Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 20°C, moze to spowodowac¢ uszkodzenie wydrukowanego
spodu lub czesciowg utrate wydrukowanych obiektéw. Mozna poprawi¢ efekt drukowania, wtaczajac
podgrzewanie przed drukowaniem. Obieg materiatu jest wiaczony domysinie podczas procesu nagrzewania.

e

Uwaga: W przypadku diugotrwatego nagrzewania, temperatura
powierzchni staje sie wysoka. Po nagrzaniu nie nalezy dotyka¢ kadzi
bez odpowiedniej ochrony.

4. Natoz ostone.



@ Test wydruku

Istniejg dwie metody drukowania pliku.

* Drukowanie zdalne

Workbench < Print < Online slicing
Cloud Local
B File > O Task > S
Pinte: Arycubic Photon Mono M7 i
printer o> TESTst

Type: model fle
g Size: 54.35MB
2022-03-25 10:00:00

Total pinting time: 0 hour O min G
Totalconsumption Resin: O

e e A Protn Hono 7 10
i TEST st

Anycubic Photon Mono M7 Pro

& Type: model file

model recommendation Comne & Size: 5435MB

2022-03-25 10:00:00
B -,

& print

Batmanonaroof  CATBUS(MYNEL.  Cobb Vanth
Esry summer Eary summer ary su

Help (w e > e
® > <) Star  rinting




Drukowanie z pamigci USB

Uwaga:

1. Tryb wysokiej predkosci (podzielony plik) wymaga zywicy o wysokiej
predkosci! W przeciwnym razie drukowanie moze si¢ nie powies¢.

2. Drukarka zostata zaprojektowana tak, aby nie wymagata poziomowania
przy pierwszym uzyciu. Nalezy jednak ponownie wypoziomowac¢ drukarke
w nastepujacych sytuacjach:

-Platforma drukujaca spadta na ziemie.

-Wymiana platformy drukujacej lub ekranu LCD.

-Wydrukowany obiekt przykleit sie do kadzi z zywica zamiast do platformy
drukujacej.

_____________________________________________________________________________________________

Zeskanuj kod QR, aby
zapoznac¢ sie z samouczkiem
poziomowania



@ Recykling zywicy

1. Po zakonczeniu drukowania nalezy poddac¢ recyklingowi pozostata zywice, naciskajac przycisk ,, Unload ”.

Uzyj plastikowego skrobaka, aby skierowac¢ zywice do wyjscia jednostki automatycznego napetniania,
utatwiajac proces oprézniania.

2. Zywica moze byé czesciowo utwardzona w kadzi, jesli drukowanie nie powiedzie sie. Aby uniknaé
uszkodzenia ekranu LCD i drukarki, nalezy usunac¢ pozostatosci zywicy poprzez czyszczenie kadzi.

10mm 50mm
Usun warstwe zywicy za
pomoca plastikowego
Lol G skrobaka

#®

3. Jesli zywica pozostanie, nalezy wyla¢ ja przez jeden z przednich
wylewoéw kadzi i przefiltrowaé za pomocg lejka.

_____________________________________________________________

1

! Uwaga: NIE WOLNO wyrzuca¢ wody przez tylng czes¢ kratki

| wentylacyjnej, aby uniknaé uszkodzenia kratki.

1

4. Jesli zywica nie bedzie uzywana przez ponad dwa dni, nalezy
przechowywac ja w szczelnym pojemniku z dala od swiatta.

15
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@ Uwagi

© 0 N o

. W nagtych przypadkach nalezy natychmiast odcia¢ zasilanie drukarki 3D, a nastepnie skontaktowac sie

dziatem pomocy techniczne;.

. Swiatto UV jest szkodliwe dla oczu; nalezy unikaé bezposredniego kontaktu. Podczas pracy nalezy

nosic¢ sprzet ochronny, taki jak okulary i rekawice chronigce przed promieniowaniem UV.

. Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania ze skrobaka i upewnij sie, ze ostre elementy sa skierowane

z dala od ludzi.

. Nigdy nie nalezy energicznie potrzagsa¢ ani odwracac butelki z zywica, gdy zamontowany jest korek. Jesli

wnetrze jest zabrudzone zywica, nalezy je natychmiast wyczysci¢, aby unikngé nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia modutu automatycznego napetniania.

Nie zanurzaj inteligentnej kadzi z zywica w wodzie, alkoholu lub innym rozpuszczalniku czyszczacym, aby
unikng¢ uszkodzenia.

. Zaleca sie wymiane rury pompy perystaltycznej, gdy czas cyrkulacji osiagnie 100%.

. Drukarke Anycubic 3D i jej akcesoria nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

. Nie wystawiaj drukarki Anycubic 3D na dziatanie wody lub deszczu.

. Nie demontuj drukarki Anycubic 3D, w razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z pomocga techniczna.



Nazwa: APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Adres:89 Princess Street, Manchester, M1 4HT, Wielka Brytania

U K R E P Kontakt: Wells
Tel:+ 441616371080

E-mail:info@apex-ce.com

Nazwa:Apex CE Specialists GmbH
Adres: Habichtweg 1 41468 Neuss Niemcy

E C R E P Kontakt: Wells Yan
Tel:+353212066339

E-mail:inffo@apex-ce.com

1

i Dziekujemy za zakup produktow Anycubic! Szczegotowa instrukcja obstugi i instalacji oprogramowania znajduje sie na
i pamieci USB Iub odwiedz strone www.anycubic.com i pobierz oprogramowanie.
1
i
1

-

FCC-ID:2AXYK-M7PRO
UK CMIIT ID:24J44VY86029
cA @m 214-240094
=
M02010083



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Anycubic Technology Co.,Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Drukarka
Anycubic Photon Mono M7 Pro jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

Adres producenta:Yinhai Industrial Park 11, Ulica Yuanshan, Dystrykt Longgang, Shenzhen, Chiny
Czestotliwos$¢ radiowa:Tryb 2.4G: 2400MHz-2483,5MHz, Tryb 5G:51500MHz-5850MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:2,4 G- 14-16dBm, 5G-10-12dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidto-
we usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania
odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte
i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.in-
npro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszcze-
nie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: {NNPRD’&

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrze min 1m od
innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendadji i atestu producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem
czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne
warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistos$ci moze sie rézni¢ od deklarowa-
nego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go
roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest
to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymal-
ne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie
go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest
to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy
akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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